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SARA FLORES EN LA BIENAL DE VENECIA

El Pert presenta en el pabellon que tiene asignado en la 612 Bienal Internacional de Arte de
Venecia a la artista Sara Flores (Tambo Mayo, Ucayali, 1950), reconocida maestra del caracteristico

kené del pueblo shipibo-konibo al que pertenece. No es, por cierto, la primera vez que creadores
originarios de nuestra Amazonia exhiben algunas de sus obras en tan celebrada cita del arte

contemporineo: en la edicion anterior, los pintores Santiago Yahuarcani y su hijo, Rember
Yahuarcani Lopez, del clan de la Garza Blanca del pueblo huitoto, en Pebas, Loreto, fueron invitados

a participar en la exposicion central titulada Extranjeros en todas partes y pudieron lucir unas

imponentes pinturas de gran formato en una sala ubicada en el Arsenal veneciano.

1 propio espacio del Pert acogié en

la anterior Bienal una instalacion
del fotografo limefio Roberto Huarcaya,
con un fotograma monumental realizado
en la selva de Tambopata, en la regién
de Madre de Dios, y la escultura de una
canoa en madera del artista ayacuchano
Antonio Pareja, bajo la curaduria de Ale-
jandro Leén Cannock. Y antes, en la 582
Bienal, el pintor Christian Bendayan, na-
tural de Iquitos, utilizando imagenes de
fotografos de los tiempos de la explota-
cién cauchera, presentd una exposicion
con la curaduria de Gustavo Buntinx.
Pero nuestro pabellén no habia exhibido
aun la obra de una artista peruana y, me-
nos, de una creadora originaria del pue-
blo shipibo-konibo, que vive asentado
principalmente a orillas del rio Ucayali y
sus afluentes, y es conocido no solo por
los laberinticos y fascinantes disefios geométricos del
kené, sino también por su notable ceramica, sus ikaros
o canticos sacros y otras relevantes expresiones de una
cosmovision apegada a su entorno natural.

La muestra que Sara Flores presenta en Venecia se
titula De otros mundos y retine recientes pinturas kené en
gran formato y sobre lienzos de tocuyo, algunas escultu-
ras etéreas con forma de mosquitero, confeccionadas con
el mismo material y pintadas a mano, y la proyeccién de
una pelicula realizada el afio pasado. El comisario del pa-
bellon es Armando Andrade de Lucio, en representacion

Fotografia de visita al estudio de la artista: Musuk Nolte

del Patronato Cultural del Pert*, y la curaduria ha estado
a cargo de la peruana Issela Ccoyllo, egresada de la Uni-
versidad Nacional Mayor de San Marcos, y del italo uru-
guayo Matteo Norzi, director del Shipibo Conibo Center
de Nueva York, quienes buscan situar el trabajo de Sara
Flores en didlogo con el concepto central de esta Bienal,
In Minor Keys (En claves menores), cuyo proposito es, pre-
cisamente, «sintonizar frecuencias» con esos tonos, sin la
pomposidad de los discursos curatoriales y confiando en
«una reconexion radical con el habitat natural del arte y
su papel en la sociedad, que es lo emocional, lo visual, lo
sensorial, lo afectivo, lo subjetivo», segin la vi-
sion de la camerunense Koyo Kouoh, comisaria
general que fallecid prematuramente en 2025.

En una reciente entrevista en el ciclo Ha-
cia la Bienal de Venecia, Sara Flores precisé lo
que significa para ella estar ahora a orillas del
Gran Canal, en esta cita que se lleva a cabo
del 9 de mayo al proximo 22 de noviembre:
«Este reconocimiento es para todo mi pueblo.
Mi arte es una expresion de nuestras tradicio-
nes y también de nuestra lucha por ser vistos
y respetados. Aunque mi nombre esté en la
exhibicion, detras de cada pieza estd la histo-
ria y el espiritu de mi comunidad. El kené es
un conocimiento que ha sido transmitido de
generacion en generacion por las mujeres shi-
pibas. Yo solo contintio ese camino, con mis
hijas y nietas, llevando adelante una practica



Sin titulo (Los diserios vienen en suetios), 2025

Tintes y pigmentos naturales sobre mosquitero de algodon tocuyo

© Sara Flores Foto © White Cube (Frankie Tyska)
que pertenece a todo un pueblo. Ahora,
cada vez que veo mis textiles expuestos
en una galeria o un museo, siento que no
viajo sola: mi gente viaja conmigo, mis pa-
dres, nuestras tradiciones y nuestros bos-
ques también. Es motivo de orgullo, pero
también de gran responsabilidad, porque
como tita del pueblo shipibo-konibo, debo
hablar de dénde venimos y qué estid en
riesgo en nuestra tierra. Y la verdad es que
nunca me ha gustado hablar en publico».

Sara Flores inici¢ su formacion como
artista del kené en la infancia, bajo el in-
flujo de su madre. Tenia diez afios cuando
su familia migro al distrito de Yarinacocha,
para que su progenitora pudiera recibir
tratamiento médico. Alli fue a la escuela
y aprendio espafiol. En 1976, alentada por
la antropologa britanica Carolyn Heath**,
que colaboraba con el Hospital Amazénico
de Yarinacocha, fue una de las organiza-
doras de la primera cooperativa de mujeres
shipibas dedicadas al arte y la artesania, con
el propdsito de unirse para mejorar su situacion. En la
actualidad, Sara Flores trabaja con el apoyo de sus hijas,
Deysi y Pilar Ramirez, en las afueras de Pucallpa, en su
nuevo taller ubicado en la llamada Bakish Mai (Tierra del
maiana en la lengua shipiba). Su obra, que merecié una
reciente exposicion en el Museo de Arte de Lima, ha sido
mostrada en diversas galerias en Lima, Londres, Paris y
otras ciudades, y forma parte de importantes colecciones
como la de la Tate Modern de Londres, el Guggenheim Mu-
seum y el Metropolitan Museum of Art de Nueva York. En
2024 hizo, ademas, una incursion de reconocido impacto
en el terreno de las artes aplicadas: colabord con la pari-
sina casa Dior en la produccion de una serie limitada del
bolso Lady Dior que lucia un disefio kené hecho por ella.

El kené fue, por cierto, declarado Patrimonio Cultu-
ral de la Nacion el ano 2008, «en tanto se trata de una
manifestacion cultural que resume la cosmovision, el
conocimiento y la estética de la sociedad shipibo-coni-
ba y que es, ademas, su principal elemento identitario».
Sara Flores precisa que su elaboracion requiere siempre
del menin o destreza técnica, y de la creatividad personal

Sin titulo (Weshé), 2026
Tintes naturales sobre tela de algodéon tocuyo
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o shinan. Su presencia en Venecia contribuye también al
reconocimiento de otros creadores nativos de la Ama-
zonia, como Lastenia Canayo, Rold4n Pinedo, Nereyda
Lopez, Brus Rubio Churay, Chonon Bensho, Olinda Sil-
vano o David Diaz. Permite, asi mismo, resaltar la partici-
pacién en la muestra colectiva de la Bienal -no articulada
por pabellones nacionales- de la ceramista shipibo Celia
Viasquez Yui (Pucallpa, 1960). ALonso Ruiz Rosas

* El Patronato, institucion sin fines de lucro creado en 2010, se encarga de
organizar la participacion del Pert en las bienales de Venecia, tanto de arte
como de arquitectura. Promueve para ello sendos concursos, con jurados
que integran representantes institucionales y profesionales reconocidos,
entre los que también tiene voz un delegado del Ministerio de Cultura.

** Promotora del arte shipibo, impulsé en Pucallpa la tienda artesanal Ma-
roti-Shobo y, en Miraflores, Lima, la tienda Antisuyo. Segiin ha recordado
en un reciente articulo de El Pais el periodista Yanko Lopez, Carolyn Heath
tuvo con el shipibo Julio Ramirez dos hijos gemelos: Mayasuni y Charash,
con quienes volvio més tarde a Londres. Mayashuni es esposa del archidu-
que Philipp de Habsburgo Lorena. Su hija, Amaya de Habsburgo, partici-
pd en 2018 en un ritual shipibo en el que recibié el nombre de Suysamenu,
que significa «brillante». La antropologa es también autora del catdlogo
Una ventana hacia el infinito: Arte Shipibo-Conibo, Lima, 1cPNA, 2002.

En la portada: Sara Flores. Foto: Victor Idrogo



OBRA POETICA DE EDUARDO CHIRINOS

| conocido sello valenciano Pre-Textos publicé a

fines del afio pasado el segundo volumen de los
tres que integran la Obra completa del poeta Eduardo
Chirinos (Lima, 1960-Missouri, Montana, 2016), uno
de los autores mas sobresalientes de la poesia hispano-
americana escrita a partir de la década de 1980. Chi-
rinos estudio Literatura en la Pontificia Universidad
Catolica del Perd, y radicod, desde 1993, en Estados
Unidos, donde se doctoré por la Universidad de Rut-
gers, Nueva Jersey. Fue profesor de las universidades
de Binghamton y Pensilvania, y, desde el afio 2000
hasta su temprano fallecimiento, de la Universidad
de Montana. El poeta obtuvo importantes distincio-
nes en el Peru y Espaia: fue Premio Copé de Poesia
(1985), Premio El Olivo de Oro (1997), Premio Casa
de América (2001) y Premio Generacion del 27 (2010).
El proximo 26 de mayo se llevara a cabo en Madrid,
en la sede del Instituto Cervantes, un diglogo en torno
a su obra con la participaciéon de Luis Garcia Monte-
ro, de la viuda de Eduardo Chirinos, Jannine Mon-
tauban, catedratica de
Literatura Espafola en
la Universidad de Mon-
tana, del poeta y acadé-
mico granadino Alvaro
Salvador, autor del es-
tudio de este segundo
tomo, y del editor Ma-
nuel Borras. Aqui, un
poema de uno de los
libros que lo integran.

EN EL HONDON DE LA NOCHE

Esta noche estaran juntos
tu animal y mi animal.

Bajo el ojo de la luna abriran
sus fauces. Sus garras que hieren
donde mas se desea, donde

la sangre enardece. Tu animal

bebera mis heridas, su temblor
hara mds oscuro mi animal. Le
arrancara las plumas, le arrancard

la lengua, le arrancara palabras.
Mi animal lamera tus llagas,
extraerd del dolor luz

y mas luz. En el hondon
de la noche tu animal
y mi animal dormirdn juntos.

En No tengo ruiseriores en el dedo (2006)

Teatro Colisiones

CULTURA CONERA DE LIMA

Por tercer afilo consecutivo, el distrito de Comas, en
el cono norte de Lima, acoge el Festival de las Artes
Cultura Conera que, en esta ocasion, se llevard a cabo
el préximo 16y 17 de mayo en el Parque de las Guita-
rras de esa pujante demarcacion urbana de la capital,
fundada en 1961 sobre el antiguo sefiorio prehispa-
nico de Collique y ahora con cerca de seiscientos mil
habitantes. En este 3¢ Festival se tiene prevista la par-
ticipacion de un centenar de artistas, en una intensa
programacién que entrecruza presentaciones musica-
les de diversos géneros -rock, cumbia, reggae, folklore
e hip hop, con grupos como Barrio Calavera, Rapper
School (incluido José Quiroz, Warrior) o Karolinativa-,
teatro, cine independiente, algunos talleres y una fe-
ria con mas de cincuenta emprendimientos artisticos
y artesanales. El evento es organizado por el Colec-
tivo Cultura Conera que encabeza José A. Rodriguez
Chincha. El neologismo conero proviene, como pue-
de advertirse, de cono, palabra que segtn sefala el
Diccionario de la lengua espaiiola, en su sexta acepcion,
significa en el Pert: «Sector del area metropolitana
de Lima que se proyecta a partir del centro. Cono
Norte, Este, Sur».

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CENTRO CULTURAL
INCA GARCILASO

Ministerio de Relaciones Exteriores
del Perd

Jr. Ucayali 391, Lima 1, Pert
quipuvirtual@rree.gob.pe

www.ccincagarcilaso.gob.pe


mailto:quipuvirtual@rree.gob.pe
www.ccincagarcilaso.gob.pe

